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発表の要点
1. 多文化教育における教授言語としての言語の役割

とは？

2. 移住の時代に言語の役割はどのように変容してい

るのか？

3. マレーシアの華文教育と日本の華文教育の比較



発表の流れ

1. 多文化主義と多文化教育

2. 国民教育の下での多文化教育 システム

2.1 マレーシアにおける華文教育の事例

2.2 日本における華文教育の事例

3. 教育における言語の役割の変容

4. 質問



多文化主義と多文化教育



多文化主義と多文化教育

〇多様化社会におけるマイノリティ／周辺化された人々の社会
的・機会均等

〇マイノリティ/周辺化された人々

少数民族、移民、難民、外国人労働者、ジェンダー問題、障がい
のある人・不利な立場の人

〇多文化教育
少数派/周辺化された人々に均等な教育の機会を与えるため



多様な社会における国民教育政策

国民教育政策の機能

国づくりと人材育成

国家の経済発展

国家言語政策-------- 共通語の設立

宗教教育----- 国家アイデンティティの創出

国家的カリキュラム

国家統合



⽂化表現の多様性の保護及び促進に関する条約に
関する議論（2005年）

多文化主義 保護主義の潮流

• 文化の多様性は、豊かで多様な
世界を創造し、選択の幅を広げ、
人間の能力と価値観を育む

• 持続可能な社会のための源泉
• コミュニティ・人々・国家のた
めの開発。

• 文化活動、商品、サービスはア
イデンティティ、価値観、意味
を伝えるものとして、文化的か
つ経済的な性質をもつと認識し、
単なる 商業的価値のみにて扱わ
れないとする

• グローバル市場化への対
応

• 伝統と地域・土着文化の
多様性保護が狭義の保護
主義に至る可能性

• 国民国家として文化的ア
イデンティティを基盤と
した国家統合を要求



なぜ語学力が重要なのか?



マレーシアにおける華文学校の現在



マレーシア

• 人口：約3,195万人 （2019年）

• 民族グループ。ブミプトラ69％、中華系23％、インド系 7％。

• 宗教 イスラム教61％、仏教20％、ヒンドゥー教6％



マレーシアの言語



マレーシアの人々



マレーシアの国民教育システム

華文中等教育学校



国家教育政策下における
中国人生徒の選択肢

中華民国タイプの小学校

マレーシアの国立

中等教育学校
中国語の独立系
中等教育学校

（中国か台湾に進学）
マレーシアで進学

クオータ制・多文化システム

英語か他の言語で、海外に進学
海外に行かずに、英語で進学



マレーシアの華文学校の最近の変化
国家統合政策と国際化

・1957年の独立以来、ブミプトラ政策に基づく国民教育と言語政策
によるマレー化
・国語--マレー語 国教--イスラム教
・多文化主義論争：母語によってマレー人と非マレー人

（中国人、インド人）

国家目標 1)国家のアイデンティティに基づく国家建設と統合の基盤
2)経済発展のための人材育成

• 教育の国際化
• 英語教育を通じた高等教育の国際化プログラム
• 社会文化的状況の変化

マレー人、中国人、インド人の間での新たな対立
外国人労働者・留学生との新たな民族対立



国家教育政策下における
中国人生徒の選択肢

中華民国タイプの小学校

マレーシアの国立

中等教育学校
中国語の独立系
中等教育学校

（中国か台湾に進学）
マレーシアで進学

クオータ制・多文化システム

英語か他の言語で、海外に進学
海外に行かずに、英語で進学



日本における華文学校の現状



日本における華文学校
(東京(1), 横浜(2), 神戸(1), 大阪(1)



華文学校と中国文化

舞龍（横浜山手華文学校)

書道 (神戸華文学校)



華文学校のカリキュラム（神戸の華文学校）

地理（中国語で） 歴史（日本語で）



日本にある華文学校の課題

中国の文化とアイデンティティを守るための母語
による教育。

中国・台湾をベースにしたカリキュラム
中国/台湾の先生と教科書

外国人学校は正式には認可されていない。
日本の教育法第一条によると、外国人学校は、外国

人のための学校として正式には認められていない

〇日本政府からの財政支援がかなり少ない
〇 華文学校の証明書は正式なものとは認められない。
〇進学希望者には制限がある。



日本にある華文学校にみる昨今の変容
----生徒とカリキュラムの多様化

•中国人コミュニティの変化：旧来（オールドカマー）の中国人
の減少と新来（ニューカマー）の中国人の増加

•日本人の学生を含む中国人以外の学生を受け入れること
で、学生の多様化を図る。

•国際化されたカリキュラムへの要望

------- 中国語、英語、日本語のトライリンガル教育

-------相互理解の促進

国際化



華文教育の多様な関係性

中国の学校の伝統的な機能

母国語教育

文化の保存

ホスト先の社会との
関係性

世界に広がる中国人コミュニティ
中国語によるつながり

中国／台湾との関係



教育における言語の役割の変容



25

①平和構築を目指す国づくりのための教育
Ⅰ. 国家統合 –国民教育
Ⅱ. 多様化—多文化教育

②国際化を通じた人材育成のための教育

③国際的な移民のための教育

------多文化教育の変容

移⺠時代の国づくりのための教育の機能



国家統合と国家創生のための言語



国境を超えた言語-英語化



国際化と現地化の関係
・競争のための国際化の必要性
人材育成

教育拠点の設置
• 英語化

知識基盤社会の形成

・現地化の必要性
国家創生

• 国家語 国家統合

現地文化の保護



国家統合

・国家語政策と国家宗教

・場合によってはアファーマティヴ

アクションとしてのクオータ制

国際化

・学生のモビリティ向上による
国際連携プログラム

・英語によるプログラムの増加

・目的---教育拠点

高等教育の発展
・多文化モデル

・質の保証

国家の発展

・開発のための人材育成

・知識基盤社会

→国境越えの増加/      
超国家的プログラム

→生徒らの教育的ニーズ



1.  母語教育の意義

⇒各民族の文化やアイデンティティを守るため

2.  多数派/国語教育の意義
⇒機会と利益を得るための方略を手に入れるため

⇒政府による国民教育

⇒個人の財産としての言語

3.   共通語教育の意義

⇒多文化教育の方略

教育における言語の役割の変容



さらなる問い

•SDGs：ゴール4.7では、インクルージョン
と公平性の規範をどのように定義すべ
きだろう？

•教育におけるインクルージョンと公平性
の意味の違いを、社会の中の異なるコ
ミュニティ間でどう明確にすることがで
きるだろう？


